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El Presidente de la Repdublice,

Id

& sus hebitamnies.

Sabed:

Que el Congreso ha ordenado lo siguiente:

“ L Senado y Camara de Diputados de la Republica de

Nicaragua,
Recretan:

Artieulo inico —Ratificase en todas sus partes el Tratado
de Comercio y Amistad, entre las Republicas de Nicaragua
y Guatemala, ajustado por los Ministros Plenipotenciarios,
Licenciado don Tomés Ayén, por parte de la primera, y el
sefior Ministro de Relaciones Exteriores, Licenciado don
Marco Aurelio Soto, en representacion de la segunda, en 13
de febrero de 1874, ¢l cual contiene un preambulo y diez y
seis articulos, que literalmente dicen:
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, “El Presidente de la an&hlir'a de Nicaragua, v el
Presidente de la Reptiblica de Guatemala, deseands dl‘lt?"ldl'
extender y consolidar las relaciones de comercio entre ambas
Rep sblicas, y estrechar por este medio la amistad que existe
entrelos dO.w]\dlaOS han convenido en abrir negociaciones para
concluir un Tratado de Amistad y Comercio, modificando el
de 20 de febrero de 1863; y para este efecto han nombrado
por sus Plenipotenciarios: el seior Presidente de la Repu-
blica de Nicaragua, al seior Licenciado don Toméas Ayon ;
v el senor Presidente de la Reptiblica de Guatemala, al sefior
Liicenciado don Marco Aurelio Soto, Ministro de Relaciones
Exteriores; quienes después de haber canjeado sus Plenos
Poderes y de hallarlos en buena y debida forma, han convenido
en los articulos siguientes:

Articulo 1°

Habra paz coustante y amistad perpetua y sincera entre
la Reptbliea de Nicaragua y la de Guatemala.

Avticulo 20

Ambas Republicas convienen en que en ningan caso se
hardn la guerta, y si ocurriese alguna diferencia se dardin
préviamente las explicaciones debidas, recurriendo en todo
evento, caso de que no puedan avenirse, al arbitramento de
algn Gobierno de Nacion amiga.

St por desgracia, alguna Nueion hiciese la guerra &
Nicaragua 6 & (uruatemala “las dos Altas Partes contratantes
convienen, de la manera mas absoluta, en no hacer alianza
ofensiva, ni prestar ninguna clase de auxilios 4 los enentigos
de alguna de las dos Repubhcas, pero esto no impide que
puedan celebrar alianza para la defensa de sus derechos 6 la
de sus respectivos territorios, en caso de ser invadidos.

Articulo a0

Si la desavenencia fuere entre algunos otros Estados de
Centro América, que no scan los contratantes, éstos, de
acuerdo, ¢ cada uno, por si, ofreceran sus buenos oficios y

mediaran, 4 fin de mantener la armonia general en todo
Centro América.
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Articulo 49

Sila cuestion fuese entre alguno de los Gobiernos con-
tratantes y una Potencia extranjera, el otro ofreceri sus
buenos oficios, excitando, segin el caso, & los otros Kstados,
a que por su parte hagan lo mismo, hasta conseguiv un arreglo
equitativo y satisfactorio. Este compromiso tendri Ingar
desde que se tenga conocimniento de la cuestién y los debidos
informes de su naturaleza y circunstanecias.

Artieulo 5°

Los nicaragiienses y los guatemaltecos gozarin en los
territorios respectivos, de los derechos civiles, come si fuesen
naturales, podrén ejercer svs diferentes profesiones y oficios
con arreglo & las leves del pais en que residan. sin necesidad
de m#s requisites que la constancia de la identidad de la
persona, de la autenticidad de los titnlos y el pase correspon-
diente del Snpremo Gobierno.

No debiendo las dos Republicas considerarse, la una 4 la
otra, como naciones extianjeras, se declara: que los nieara-
gitenses en Guatemala y los gnatemaltecos en Nicaragua,
gozan de los derechos politicos como los naturales, segin las
leyes del pafs, y que por tanto no pierden los derechos de
ciudadanos en el lugar de su nacimiento por admitir y ejercer
destinos publicos en la otra Republica de las contratantes,
Pero se declara igualmente: que el nicaragiiense que ejerza
los derechos politicos 6 desempeiie destinos publicos c¢n
Guatemala y el gnatemalteco que ejerza los derechos politicos
6 desempenie destinos publicos en Nicaragua, se sujetard &
todas las cargas y servicios 4 que estan obligados los natu-

aleg, segiin las leyes.

Articulo 6°

Los documentos, titulos académicos y escrituras publicas
de ecualquiera naturaleza que sean, otorgados conforme 4 lag
leyes de cada una de las dos Reptblicas, valdran, respectiva-
mente, en la una y en la otra, y se les dard fe presentindose
con los requisitos necesarios.

Los Tribunales evacuardn los exhertos y demis diligen--
cias judiciales que solicitasen, haciéndose en la forma debida.
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Los Ministros y Agentes Diplomaticos y Consulares de
Nicaragua en pais extranjero, protegeran 4 los stbditos
guatemdlteom como si fueran convacionales; y los Ministros
y Agentes Dlplomatlcos de Guatemdlu protegerian del mismo
modo en los paises extranjeros 4 los stbditos nicaragiienses.

Articulo 7

Los reos de homicidio, incendio, hurto, robo, falsificacién
de monedas, sellos é instrumentos pablicos, quiebra fraudu-
lenta, 6 alzamiento en perjuicio de acreedores legitimos, rapto
6 violacién, que fuesen reclamados por haber delinquido en
uno U otro de los territorios de las Partes contratantes y
haberse acogido al de la otra, serdn entregados siempre que
la requisitoria se despache en la forma debida, constando en
ella haberse cometido el delito y que el reclamado es el autor
de éL ,

Se entiende que los exhortos, requisitorias, ete., tanto
para la extradicion de los reos en los actos antedichos, como
para_la prictica de cualqulem otra diligencia judicial, pasaran
del Juez exhortante 4 la Suprema Corte de Justicia del pais
de donde procede el exhorto; de dicho Tribunal al Poder
Ejecutivo; de éste al Poder Kjecutivo del pais del Juez
exhbortado: del Poder Ejecutivo 4 la Suprema Corte y de este
Tribunal al Juez que debe cumplimentar el exhorto 6 requi-
sitoria; y evacuado que sea éste, volverd al Tiibunal 6
Juzgado dé su origen, por medio de las mismas oficinas, en
un orden‘inverso al que queda mencionado, autenticandose en
todo caso las respectivas firmas en la forma acostumbrada.

Articulo 8¢
Si algunos emigrados, por causas politicas se acogicren,
al territorio de una it otra Repuablica, gozardn de su asilo;

pero en este caso se cuidard de que este asilo no se convierta
en perjuicio del pais de dende aquellos procedan.

Articulo 9?

En el comercio de productos naturales y artefactos de
ana y otra Republica, no se cobraran mas derechos que un
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cuatro por ciento donde se cousnman, y los buques de una y
otra se consideraran como nacionales en los puertos respec-
tivos, no pagando derecho alguno extraordinario, ni mayor
del que satistagan los del pafs.

Articulo 10

Los cindadanos 6 sibditos de cualquiera de las dos
Partes contratantes en los territorios de la otra, tendréin, de
conformidad con la disposicidon general sobie el goce de los
derechos eiviles, establecida en el articulo 52 del presente
Tratado, plena libertad de adquirir, poseér y disponer por
compra, venta, aonacion, cambio, casamiento, testamento,
abintestato ¥ de otra inanera, toda clase de propiedad que las
leyes del pafs permitan tener 4 sus respectivos stubditos.
Sus herederos y representantes pneden suceder y tomar
posesion de la propiedad, por si, 6 por medio de agentes que
obren en su noinbre, en la forma ordinarvia de ley, de la
misma manera que los ciudadanos 6 stibditos del pais, y en
ausencia de herederos 6 vopresentantes, la propiedad sera
tratada de la misma manera que si fuese perteneciente 4 un
ciudadano 6 subdito del pals, bajo iguales cireunstancias.
En ningune de estos casos pagarin ellos sobre el valor
de la propiedad, otros 6 mas crecidos derechos, impuestos 6
cargas, que los que pagan los ciudadanos ¢ subditos de las
Partes contratantes; les serd permitido eéxportar su propiedad
6 los produetos de ella & los ciudadanos nicaragiienses, de los
territorios de (Gruatemala y 4 los stihditos de Guatemala de
los territorios de Nicaragua, libremente, y sin estar sujetos
por la exportacién, & pagar derecho alguno por no ser natu-
rales, y sin tener que pagar otros é mds crecidos devechos
que aquellos & que estin sujetos los ciudadanos 6 stbditos
del pais.

Articulo 11

Los nicaragtienses resideutes en los dominios de Guate
mala y los guatemaliecos residentes en la Republica de Niea.
ragna, estaran exentos de todo servicio militar obligatorio,
cualquiera que sea, por mar 6 por tierra, y de todos los
empréstitos forzosos, exaccioues 6 requerimientos militaves ;
y no se les obligard, bajo ningin pretexto, 4 pagar otras o
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mas crecidas cargas ordinarias, requerimientos 6 tasas, qus-
aquelbos que pagan 6 en lo sucesivo pagaren los ciudadanos 6
subditos naturales.

Articulo 12

El comercio de ganado de toda especie sera libre de todo-
derecho ¢ impuesto en su importacién y exportacién entre
ambas Republicas, exceptuindose s6lamente el ganado vacuno
macho, el cunal queda gravado con sélo el impuesto de dos
reales por cabeza, en su introduceién de uno i otro pais.

Articulo 13

Los Gobiernos contratantes se comprometen &recibir en
sus respectivos territorios & los Comisionados 6 Agentes
Diplomaticos y consulares, que respectivamente tengan por
couveniente acreditar, acogiéndolos y tratindolos- eonforme-
al derecho y practica generales de las Naciones.

Articulo 14

El presente Tratado serd perpstuamente obligatorio en
todo lo relativo 4 Paz, Amistad y 4 los derechos civiles y
politicos de los ciudadanos; y en los puntos concernientes i
Comercio y Navegacién permanecerid en su vigor y fuerza,
por el término de cuatro ahos contados desde el dia del canje
de las ratificaciones. Sin embargo de lo dicho, si ninguna de
las partes notificare & la otra, un ano antes de espirar el
térniino de su validacién, su intencién de terminarlo, conti-
nuard siendo obligatorio para ambag partes, hasta un afo-
después de haberse notificado la expresada intencion.

Articunlo 15

Queda devogado el Tratado de 20 de febrero de 1863,
sin que por el presente se entiendan alterados, de modo
alguno, los otros Tratados 6 Convenciones existentes entre-
ambas Republicas.
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Artieulo 16

El presente Tratado serd ratificado en debida forma y el
canje se hard en esta ciudad 6 en la de Managua, dos meses
después de verificada la Gltima ratificacién, para lo cual se
daran ambos Gobiernos reciprocamente oportuno aviso.

En fe de lo cnal, firman el presente por duplicado, en
Guatemala, 4 los treze dias del mes de febrero del afio de mil
ochocientos setenta y cuatre.

Termés Ayén. Meres AL Seie.
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EL Cckierno,

Visto el anterior Tratado, compuesto de un preambule
y diez y seis articulos, ajustado entre esta Repiiblica y la de-
Guatemala, el 1.3 de febrero de 1874, por medio de Plenipo-
tenciarios nombrados al efecto; y hallandole conforme & las
instruceiones que fueron dadss,

JA\CU.ETC-J& .

Aprobarlo en todas sus partes, sometiéndolo & ke ratifi--
cacién del Congreso.

Managua, 14 de enero de 1874

Cruadra.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Rivas.

Dado en el Salén de Sesiones de la Camara del Senado,.
4 los veintidés dias del mes de enero de mil ochocientos-
setenta y cinco.

J. Argiello Arce,

Senador Presidente.

Pedro P. Prado, J. Gregorio Cuadra,
Senador Secretario. Senador Secretario..

Al Poder Kjecutivo,

Salén de Sesiones de la Camara de Diputades, Mara—
gua, enero 28 de 1875.

S. Morales,

Diputado Presidente.

Francisco del Castillo, Manuel Cuadra,”

Diputado Secretario. Diputado Secretario..
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Fer tanto:
Ejecutese.

Palacio Nacional, Managua, 29 de enero de 1875

Vicente Guadra.

El Ministro d2 Relacicnes Exteriores,

A. H. Rivas.

Ac%c. de Eccr.j.e.

Los infrascritos, nes hemos reunido hoy para proceder
al canje de las ratificaciones del Soberano Congreso de la
Republica de Nicaragua, y del sefior General Presidente de
la Reptblicade Guatemala, al Fratadode Amistad y. Comercio,
celebrado y firmado en esta capital, en trece de febrero de
mil ochocientos setenta y cuatro, entre Nicaragua y Guate-
mala: vistos nucstres correspondientes Plenos Podores, que
haliamos en debida forma, y habiéndose presentado los ins-
trumentos de las ratificaciones respectivas, los que encon-
tramos exactos y eonformes, el canje se ha efectuado.

En fe de lo cual, los abajo firmados hemos extendido la
presente acta, que hemos firmado y sellado por duplieado.

Hecha en Guatemala, & quince del mes de julio de mili

ochocientos setenta y cinco.
El Comisionado especial de S. E. el Presidente de la Repiblica de Nicaragua,
(r. ».) JJesé B. Veceenzele:.

El Ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de la Repuiblica de Guatemala,

(. s) Ieree AL Sote.
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